
Это было очень далеко от истины, когда позиция Мерлина изменилась в одно мгновение. Без
капли колебания в своих устрашающе плавных движениях Мерлин выстрелил в Зейна. Зейн
даже не мог толком проследить за движениями однорукого человека. Единственное, на что он
был способен, это примерно догадаться, что сейчас произойдет, и Зейн совсем не любил то, что
он себе представлял.

Его глаза расширились, когда он заметил удар саблей, который, казалось, возник из ниоткуда.
В один момент Мерлин находился в десяти метрах от него, в другой момент он уже появился
перед ним, целью его удара саблей было горло Зейна.

Мурашки побежали по всему телу Зейна, его глаза расширились, и он смог лишь инстинктивно
поднести саблю перед собой.

Он даже не пытался изменить траекторию атаки Мерлина, потому что он ясно понимал, что
результат будет смертельным. Его кровь брызнула бы через вход в додзё, а его тело
безжизненно рухнуло бы на землю.

Таким образом, Зейн попытался заблокировать атаку и приготовился пожертвовать своим
оружием, поднимая саблю перед своим телом. Он поставил саблю под углом, чтобы убедиться,
что атака Мерлина попадет на его лезвие, а не перережет ему горло, убив его.

Плоская сторона сабли была намного шире, чем тонкая лицевая сторона, которую вряд ли
можно было использовать для блокировки удара. К сожалению, сабля не была сделана для
блокирования атак боковой частью клинка. Однако, сейчас Зейн не мог обращать на это
внимания. Через мгновение он почувствовал, что удар кончика сабли прошелся по всему его
лезвию.

Силы за ударом было достаточно, чтобы потрясти Зейна до глубины души. Его глаза
расширились еще сильнее, и оставалось только ждать, пока клинок не начнет яростно
вибрировать, когда удар прошёл по всей его длине, достигнув руки Зейна, которая начала
болеть.

Однако Зейн не мог обратить внимания ни на что из этого. Он ясно видел паутинообразные
трещины, которые распространились по всему лезвию сабли, в то время как в ушах звенел
треск.

Всего через мгновение после того, как это дошло до него, он был отброшен через всю комнату.
Он ударился о стену и упал на пол, а обломки его сабли тоже упали. Сабля была разрушена, и
Зейн с трудом встал с земли. Удар о стену уже потряс его позвоночник, но с его животом было
намного хуже.

«Что только что произошло?»

Зейн понятия не имел, что только что произошло. Удар сабли не должен был отбросить его на



несколько метров по комнате, не говоря уже о той боли в животе.

«Как кто-то такой слабый, как ты, может стать их убийцей? Разве они сейчас начали нанимать
дилетантов-наемников?» - громкий и очаровательный голос, сопровождавшийся такими
эмоциями, как гнев и отвращение, донесся до Зейна. Он поднял глаза и увидел, что Мерлин
остановил своё наступление, когда расстояние между ними стало меньше двух метров.

«О чем… ты говоришь?» - слабо ответил Зейн, фактически пытаясь звучать сильно и уверенно.
Это полностью провалилось, потому что в данный момент голос молодого человека звучал
расстроенно и мучительно.

Услышав голос Зейна, выражение лица Мерлина немного изменилось. Он пристально
посмотрел на Зейна, который продолжал вставать с земли. Увидев лицо явно молодого
подростка, Мерлин начал хмуриться.

«Кто ты?» - спросил он, чувствуя подозрение и замешательство.

«Определенно не убийца и не наемник…» - парировал Зейн, держась за живот и морщась.
«Прости, что вошел в додзё и наблюдал за тобой без твоего разрешения, но ты не ответил на
письма, отправленные Залом искателей приключений, поэтому я подумал, что должен
навестить тебя».

Он изо всех сил старался вернуть самообладание, но от боли в животе у него навернулись
слезы. Зейн не видел, что с ним сделал Мерлин, но он был почти уверен, что однорукий
человек пнул его с ужасающей скоростью и силой.

«Какие еще письма?» — Мерлин прищурил глаза, очевидно, по-прежнему относясь к нему с
подозрением, — пока Зейн не представился так, как описал его Сайлас в последнем письме.

— Я Зейн, нормал, и мне, похоже, 13 лет. У меня одно душистое кольцо, и я ищу наставника...
ты не получал письма?

На мгновение Мерлин Киван, казалось, снизил бдительность в отношении Зейна, пока не
вспомнил что-то или ему так показалось.

— Это ты? Звучало слишком хорошо, чтобы быть правдой, поэтому я подумал, что ты один из их
наемных убийц, который пытался ударить меня в спину, как только я снижу бдительность, —
сказал он, — Но похоже, это может быть правдой... за исключением того, что ты убил мутанта,
королеву термитов-обжор. В это я не верю.

Мерлин все еще был настороже, что вызвало у Зейна головную боль. Особенно досаждало то,
что на него было направлено острое, как бритва, оружие, а у него не было ничего, чтобы
защитить себя. Достать из расширяющегося подсумка короткий меч из серебряного железа не
только займет слишком много времени, но и, скорее всего, он развалится после одного-двух
ударов меча Мерлина, как и сабля.

— Не было термитов-обжор, но мне все равно удалось убить мутанта, королеву термитов-обжор.
Ты можешь запросить официальный отчет в гильдии искателей приключений, если не веришь



мне! — сказал Зейн, пытаясь казаться более заслуживающим доверия. К сожалению, это,
похоже, было нелегко.

Кажется, у Мерлина Кивана были проблемы с доверием, которые, видимо, были связаны с
наемными убийцами. Зейн еще не выяснил, что происходит, но время объяснит ему. Если
только он сможет завоевать немного доверия Мерлина, достаточного, чтобы получить
наставление.

— Ты заблокировал мою первую атаку, поэтому я поверю твоим словам. Королева мутантов-
термитов-обжор сама по себе не должна была доставить особых хлопот, чтобы ее прикончить,
— шутливо заметил Мерлин, вкладывая саблю обратно в черные кожаные ножны.

Зейн сделал глубокий вдох, прежде чем вздохнуть с облегчением, увидев, как Мерлин убирает
свой меч.

«Слава Богу... я все еще жив!»
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